
2) La Repubblica federale di Germania è condannata alle spese.

(1) GU C 164 dell’08.06.2013.

Ordinanza della Corte (Sesta Sezione) del 19 giugno 2014 (domanda di pronuncia pregiudiziale 
proposta dal Naczelny Sąd Administracyjny — Polonia) –Henryk Teisseyre, Jan Teisseyre/Minister 

Skarbu Państwa

(Causa C-370/13) (1)

(Rinvio pregiudiziale — Articolo 18 TFUE — Cittadinanza dell’Unione — Non discriminazione — 
Indennizzo per la perdita di beni immobili abbandonati oltre gli attuali confini dello Stato membro 
interessato — Requisito della cittadinanza — Assenza di collegamento con il diritto dell’Unione — 

Manifesta incompetenza della Corte)

(2014/C 315/43)

Lingua processuale: il polacco

Giudice del rinvio

Naczelny Sąd Administracyjny

Parti

Ricorrenti: Henryk Teisseyre, Jan Teisseyre

Resistente: Minister Skarbu Państwa

Dispositivo

La Corte di giustizia dell’Unione europea è manifestamente incompetente a rispondere alla questione sollevata dal Naczelny Sąd 
Administracyjny (Polonia). 

(1) GU C 291 del 5.10.2013.

Ordinanza della Corte (Decima Sezione) del 17 luglio 2014 (domanda di pronuncia pregiudiziale 
proposta dall’Autorità per la Vigilanza sui Contratti pubblici di lavori, servizi e forniture — Italia) — 

Emmeci Srl/Cotral SpA

(Causa C-427/13) (1)

(Rinvio pregiudiziale — Articolo 53, paragrafo 2, del regolamento di procedura della Corte — Autorità per 
la Vigilanza sui Contratti pubblici di lavori, servizi e forniture — Articolo 267 TFUE — Nozione di 

«organo giurisdizionale» — Incompetenza della Corte)

(2014/C 315/44)

Lingua processuale: l’italiano

Giudice del rinvio

Autorità per la Vigilanza sui Contratti pubblici di lavori, servizi e forniture

Parti

Ricorrente: Emmeci Srl

Convenuta: Cotral SpA
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Dispositivo

La Corte di giustizia dell’Unione europea è manifestamente incompetente a rispondere alle questioni poste dall’Autorità per la Vigilanza 
sui Contratti pubblici di lavori, servizi e forniture (Italia), nella sua decisione del 22 maggio 2013 (causa C-427/13). 

(1) GU C 325 del 9.11.2013.

Ordinanza della Corte (Sesta Sezione) del 19 giugno 2014 — Donaldson Filtration Deutschland 
GmbH/ultra air GmbH, Ufficio per l’armonizzazione nel mercato interno (marchi, disegni e modelli)

(Causa C-450/13 P) (1)

(Impugnazione — Marchio comunitario — Marchio denominativo ultrafilter international — Domanda di 
nullità — Abuso di diritto)

(2014/C 315/45)

Lingua processuale: il tedesco

Parti

Ricorrente: Donaldson Filtration Deutschland GmbH (rappresentanti: N. Siebertz, M. Teworte-Vey e A. Renvert, 
Rechtsanwälte)

Altre parti nel procedimento: ultra air GmbH (rappresentante: C. König, Rechtsanwalt), Ufficio per l'armonizzazione nel 
mercato interno (marchi, disegni e modelli) (rappresentante: G. Schneider, agente)

Dispositivo

1) Il ricorso è respinto.

2) La Donaldson Filtration Deutschland GmbH è condannata alle spese.

(1) GU C 313 del 26.10.2013.

Ordinanza della Corte (Nona Sezione) del 17 luglio 2014 (domanda di pronuncia pregiudiziale 
proposta dal Najvyšší súd — Slovacchia) — Milica Široká/Úrad verejného zdravotníctva Slovenskej 

republiky

(Causa C-459/13) (1)

(Rinvio pregiudiziale — Tutela della salute pubblica — Normativa nazionale che prevede la vaccinazione 
obbligatoria per i figli minori di età — Diritto dei genitori di rifiutare tale vaccinazione — Articolo 168 
TFUE — Carta dei diritti fondamentali dell’Unione europea — Articoli 33 e 35 — Attuazione del diritto 

dell’Unione — Assenza — Manifesta incompetenza della Corte)

(2014/C 315/46)

Lingua processuale: lo slovacco

Giudice del rinvio

Najvyšší súd

Parti

Ricorrente: Milica Široká

Resistente: Úrad verejného zdravotníctva Slovenskej republiky

15.9.2014 IT Gazzetta ufficiale dell’Unione europea C 315/29


